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अपमानवादरॆ ऒळितु 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 64.  

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 161.  

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 29.  

4. Note:  The wordings mainly are as per Ref. 1 (given without highlights).  The 

lyrics in Ref. 2 & Ref. 3 are similar to Ref. 1 except few differences which are 

marked in yellow highlights.   

5. Note: The singer has followed the wordings in Ref. 3.   

 

राग:    पूर्वि                                ताळ:    अट 

 

अपमानवादरॆ (ऒळ्ळळतु) (ऒर्ळतु)      || प || 

अपरूप हररनाम जर्पसुव मनुजगॆ      || अप ||  

 

मानर्दिंद अर्िमान पुट्टुवुदु 

मानर्दिंद तप हार्नयागुवुदु 

मार्न (कौरवर्नगॆ) (दुयोधनगॆ) हार्नयार्यतु अनु- 

मानर्वल्ल मानापमान समररगॆ      || 1 || 

 

अपमानर्दिंदर्ि तप वृळ्ियागुवुदु 

अपमानर्दिंद पुण्य सफिवागुवुदु 

अपमानर्दिंदर्ि नृप धु्रव रायगॆ 

कपट नाटक कृष्ण अपरोक्षनादनु      || 2 || 

 

नानेन माडर्ि यारळ्ल्ल पोगर्ि 
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कानन चरराराध्य नीर्नरिु 

दीन रक्षक नम्म पुरिंदर र्वठिनॆ   

एनु बेडॆनगपमानवे इरर्ि      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: jeevana darshana 

Sub-Category: Krishna, apamana, kaadu, japa, punya, Dhruva, kourava, abhimana, 

huttu, tapa, arasa,  

Pravachana: Vid. Mannur Ramachandrachar.  

Explanation: Dr.  A. B. Shamachar, Bengaluru.  

 

 


